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JIucT akryaausanuu padoyeil nporpaMmbl

PaGouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcyKaeHa u o100peHa s peanuzaruu B 2024 - 2025
y4eOHOM rofy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTHUKM U IepeBoJa

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. xadenpoit T.B. Akamesa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocykaeHa u ogoopeHa Juist peanuzanuu B 2025 - 2026
y4eOHOM rofy Ha 3aceaHuy Kageapsl JIMHTBUCTHKU M IEpeBOAA

[IpoTrokonm oT 20 1. Ne

3aB. kadenpoii T.B. Axawesa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocykaeHa u ooopeHa Juist peanuzanuu B 2026 - 2027
y4eOHOM rofy Ha 3aceaHuy Kadeapsl JIMHTBUCTHKU M epeBOAa

[IpoTrokom oT 20 . Ne
3aB. kadenpoii T.B. AkamieBa

PaGouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcyKaeHa u o1o0peHa s peanusaruu B 2027 - 2028
y4eOHOM roay Ha 3aceqaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTUKM U IepeBoJa

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadenpoit T.B. AkameBa

PaGouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcyKaeHa u o1o0peHa s peanusaruu B 2028 - 2029
y4eOHOM roay Ha 3aceqaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTUKM U TIepeBoJa

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadenpoit T.B. Akamesa




1 Ilesiu ocBOEHUSI TMCHMILTHHBI (MOYJIs1)

Lenbto ocBoeHust aucuuIuinHbl «lIpaktudeckas GoHeTnka» (HeMEIHi SI3bIK) SBISETCS
IIOCTAaHOBKA W  pa3BUTHE APTUKYJSALUOHHBIX W  PUTMHKO-UHTOHALIMOHHBIX  HABBIKOB,
00yCJIOBJICHHBIX OCOOCHHOCTSMH HEMEUKOH (DOHETHYEeCKO 0a3bl, OBJIAJCHHE CHUCTEMOM
JUHTBUCTHYECKMX 3HAHWM, BKIIOYAOmEl B ce0s 3HaHME OCHOBHBIX (DOHETHUECKHX,
JEKCHUYECKUX, TPaMMAaTHYECKHUX, CJIOBOOOpPA30BATEIbHBIX SBICHUA U 3aKOHOMEpPHOCTEH
(YHKIIMOHUPOBAHUS N3y4a€MOI'0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, €r0 (PYHKIIMOHAIBHBIX Pa3HOBUHOCTEH.

3amaun: GOpMHUPOBAHHUE NMPABUIBHBIX MPOM3HOCUTENBHBIX U PUTMUKO-UHTOHAIIMOHHBIX
HaBBIKOB; OOY4YE€HHE CTYJIEHTOB aHAIU3y (POHETUYECKUX OCOOEHHOCTEH HEMEIKOro S3bIKa B
CPaBHEHHMH C PYCCKUM SI3BIKOM; 00y4eHHE CTYJCHTOB METOJIMKE CaMOCTOSITEIbHON pabOThl HAZ
(GOHETUKON, HAXOXICHUIO (POHETHUECKHX OIMMOOK M YMEHHIO HMX HCHPABISATH;, OO0y4deHUE
HaBBIKaM ay/IMpPOBaHUs (POHETUUECKUX TEKCTOB, 3aIIMCAHHBIX HOCUTEIISIMU SI3BIKA.

2 MecTo THCHHIIMHBI (MOYJIfA) B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTe/ibHOI MporpaMmbl

Hucrunnuaa Ilpaktudeckas (oHeTnka (HEMEUKHH S3bIK) BXOJUT B 4acTh Y4EOHOTO
wiaHa (GOpMHPYEMYI0 YYaCTHHKaMH 0O0pa3oBaTeNbHBIX OTHOIICHWH 00pa30BaTeNbHOM
POrPaMMBI.

Jis  w3ydeHus  JAUCHUIUIMHBI  HEOOXOAMMBI  3HaHWS  (YMEHHS,  BIaJICHUs),
c(hOpMUPOBAHHBIE B PE3YJIbTATE U3yUEHUS TUCIUIUINH/ PAKTUK:

Hucuummuna «[Ipaktuueckas QoHeTHka» BXOIUT B BapUATUBHYIO dYacTh Onoka 1
o0pa3oBaTeNbHOI MPOrpaMMBbl, U3ydaeTcsi Ha MEPBOM Kypce, MOCKOJIbKY MpeJHa3HayeHa AaTh
CTyJCHTaM HavaabHbIC 3HAHUS U YMEHUS B 00J1aCTH MPAKTUYECKON (POHETUKH.

3Hanus (YMEHUS, BIaJICHUs), MOTYYCHHBIC TIPH MU3y4YEeHUU JAHHOW JUCIMILTUHBI OyIyT
HEOOXOIUMBI 17151 U3YUEeHUSI AUCIUTLIINH/TIPAKTHK:

BroanbIi aymnokypce (HEMEIKH S3BIK)

NHocTpaHHBIN A3bIK

[TpakTrueckuit Kypc mepBoro MHOCTPAHHOTO S3bIKA (HEMEITKHM SI3BIK )

MeTtoauka mpernoiaBaHus IePBOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa (HEMEIKHI SI3bIK)

CoBpeMeHHbI HHOCTPAHHBIH S3bIK (HEMELKHH S3bIK)

3 Komnerenuuu odyuyarwuerocsi, popMupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS

AUCHUILINHBI (MOAYJIS) ¥ IIJIAHUPYEMBble Pe3yabTAThl 00yUeHH st

B pesynbrare ocBoeHus mucruruinHbl (Momynsi) «IIpaktudeckas ¢oHeTHKa (HEMEIKHIA
SI3BIK )» 00 YJArOITUICS TOJDKEeH 001a1aTh CASAYIOIMMH KOMITETCHITHSMU:

Kon nanukaTopa WNHnukaTop TOCTHKEHUS KOMIIECTECHITUN

[IK-2 CriocobeH mpuMeHSTh B NMPAKTHUKE YCTHOM W NMUCbMEHHOM pedd HOPMBI COBPEMEHHOTO
MHOCTPAHHOTIO SI3bIKA

[1IK-2.1 Pemraer JIMHTBUCTHYECKUE 3aJ1a49H, BKJIFOYAIOIIHE IMOHUMAaHHE
(bOHeTI/I‘-IGCKI/IX, JICKCUYCCKUX, FpaMMaTI/I‘-I€CKI/IX, CHOBOOGpaSOBaTeJIBHBIX
SBICHUH W  3aKOHOMEpHOCTEeH  (YHKIIMOHMPOBAHMUS  HM3y4aeMbIX
NHOCTPAHHLBIX SI3BIKOB.

[K-2.2 OcyiecTBiseT MEXKYJbTYpPHYI0O KOMMYHHUKALIMIO B COOTBETCTBUU C
INPUHATBIMU ~ HOPMaMHM M MpaBUJIaMU B Pa3sIUYHBIX  CUTYyaLHAX
MEXKKYJIbTYPHOI'O B3aUMOJEHUCTBHUS C ONOPON HA JIMHIBOCTPAHOBEIYECKUE
3HAHUSL.




4. CTpyKTYypa, 00bEM U coiep KaHNe TUCUMILTUHBI (MOIYJIs)
OO0mmast TpyI0eMKOCTh AUCIMILTUHBI cocTaBiseT 3 3aueTHbIX eauaui 108 akan. gacos, B ToMm
quce:
— KOHTaKTHas pabota — 38,3 aka. 4acos:
— ayauTopHas — 36 akaj. 4acos;
— BHEAyIUTOpHAs — 2,3 aKaJl. 4acoB;
— caMmocTosiTenbHas paboTa — 34 akaj. 4acos;
— B popMe npaxTHuecKoi moarotoBku — 0 akas. 4ac;
— MOJTOTOBKA K DK3amMeHy — 35,7 akaj. Jac

®dopma aTTecTaluu - SK3aMEH

AynuropHas 3 s
o | KoHTakTHas pabora E 3 Dopma TEKyIIEro
=
Pasnen/ tema § (B axaz. 1acax) E 2 Bux . KOHTpOJIA Kon
s o ©| CaMOCTOATCIbHOU yCrieBaeMoOCTH U
JUCHUIIIMHBI 53 H oo o KOMIICTCHIIUN
@) g £ paboTsl MIPOMEKYTOUHOMN
Tlex. 7ab. | mpakr. =R aTTecTALH
3aH. 3aH. | U &
1. 1.Die deutschen Vokale
11 1.1 Die deutschen
Vokale im Vergleich zu| 1 2 3 Text «Lorelei» TpaHCKP VITTILITA, MIR-2.1,
. YCTHBIH OMpOC TIK-2.2
den russischen
Hroro no pazaeny 2 3
2. 2.Die deutschen Konsonanten
2.1 2.1.Die deutschen
Konsonanten im Vergleich| 1 2 2 Text «Der Tp AHCKPHITINA, MK-2.1,
- Handschuh» YCTHBII ompoc IK-2.2
zu den russischen
HWroro no pazneny 2 2
3. 3.Betonung
3.1 3.1.Betonung in den 2 2 Text «Gudrun hat | Tpauckpumusi, TIK-2.1,
Wortern mit Préfixen Geburtstag» YCTHBIH OIpoC T1K-2.2
3.2 3.2. Betonung in den 1 2 2 Text «Gudrun hat [ Tpauckpurmmms, [K-2.1,
zusammengesetzten Geburtstag» YCTHBIH o1poc I1K-2.2
3.3 3.3. Betonung in den . TpaHcKpumuys, TIK-2.1,
Woartern mit Suffixen 2 . Text «Schnuffel YCTHBIH OITPOC T1K-2.2
HWroro no pazneny 6 5
4. 4.Intonation
4._1 4.1.Intonation der Satze 2 1 Text «Ein Brief» TpaHCKPI/IHHI/ISI, TIK-2.1,
mit dem Fragewort YCTHBIH OITPOC T1K-2.2
4.2 4.2. Intonation der 2 1 Text «In der TpaHCKpUTIIHS, [K-2.1,
Fragesétze ohne Fragewort 1 Badeanstalt» YCTHBII orpoc I1K-2.2
4.3 4.3. Intonation der " " TpaHcKpumnuys, TIK-2.1,
Séatze mit direkter Rede 2 2 Text "Obsttorte YCTHBIH OITPOC T1K-2.2
44 4.4, Intonation der 2 2 Text «Im TpaHcKkpumnuys, TIK-2.1,
Aufzahlung Kaufhaus» YCTHBIH OIpoC T1K-2.2
Hroro no pazaeny 8 6
5. 5. Die Anrede
. Text «Eine
5.1 5.1. Intonation der 1 2 5> | Hausfrauenmesse TpaHCKPI/IHL[I/I}I, TIK-2.1,
Anrede - YCTHBII orpoc IK-2.2
Hroro no pazaeny 2 2




6. 6. Die Nachfrage

6.1 Die Nachfrage 2 2 | Text «Ein Brief» | | PAHCKpHILWAA, MIR-2.1,
YCTHBIH ONPOC T1K-2.2
HWroro no pazneny 2 2
7. 7. Fremdsprachige Suffixe
7.1 7.1. Betonung der
Worter mit 2 | 2 | Text«EinBrief, | PacKpumm, ) T2
fremdsprachigen Suffixen Y P '
HWroro no pazneny 2 2
8. 8. Die Fragen
8.1 8.1. Die 2 2 Text «In der TpaHcKpumuys, TIK-2.1,
Bestétigungsfrage Badeanstalt» YCTHBIH OIpoC [K-2.2
8.2 8.2.Die alternative 2 2 Text «Erlkonigy TpaHCKPI/IHHI/ISI, TIK-2.1,
Frage YCTHBIH ONPOC T1K-2.2
Hroro no pazagery 4 4
9. 9.Rhythmus
9.1 9.1. Rhythmus der . Text TpaHCKpUIIIHsE IK-2.1
) . 2 2 | «Willkommen und M ’ "
deutschen Rede . YCTHBIH OITpocC I1K-2.2
Abschied»
HWroro no pazneny 2 2
10. 10. Das Syntagma
Text «Im TpaHckpunus, TIK-2.1,
10.110.1. Das Syntagma 2 2 Kaufhaus» YCTHBIH OIpoC [K-2.2
HWroro no pazaeny 2 2
11. 11. Die Assimilation
11.1 11.1. Die Assimilation 2 2 | Text «Erlkonig» | PaucKpunuus, MK-2.1,
YCTHBIH O1poc T1K-2.2
HWroro no pazneny 2 2
12. 12. Die Gemination
121 12.1. Die Gemination 2 2 Text «Aus einem TpaHCKPI/IHHI/ISI, TIK-2.1,
Prospekt» YCTHBIH O1poC T1K-2.2
HWroro no pazneny 2 2
13. DOx3amen
IK-2.1,
13.1 Dk3ameH TK-2.2
Hroro no pazaery
HWroro 3a cemectp 36 34 9K3aMeH
Hroro mo aucuumninnne 36 34 9K3aMeH




5 O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

[Ipu peanmuzanmuu pa3IUYHBIX BHIOB Y4eOHOW pPaOOTHI HCIONB3YIOTCS CIEIYIOIIHE
oOpa3oBaTenbHbIe 1 HHPOPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTUH: 00BSICHUTEIFHO-MILTFOCTPATUBHBIC METOTBI
oOydeHus (MH(QOpPMAIMOHHBIE CEMHHAPHI), MPoOIeMHOE O0ydeHHe (MpaKTHYECKUEe 3aHSATHS B
dbopMe  TPAKTHUKyMOB),  TPOEKTHOEe  OOydeHHe  (HMCCIeAOBaTEIIbCKUE,  TBOPYECKHUE,
WH(OPMAIIMOHHBIE  TPOCKThI),  HHTCPAKTUBHBIE  TEXHOJOTHMH  (CEMUHAPBI-TUCKYCCHUH),
UH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE 00pa30BaTeIbHBIC TEXHOIOTUH (TPAKTUICCKHUE 3aHSTHS B
dbopMme npe3eHTanuit).

6 YueOHO-MeTOAUYECKOE 00eciedeHHe CAMOCTOSTeIbHOI PadoThl 00y4amMXcst
IIpencraBneno B npuioxeHuu 1.

7 OueHOYHBIE CPeACTBA AJIsl IPOBeeHHs MPOMEKYTOYHOI aTTeCTANN
[IpencraBieHsl B IPUIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYecKOe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecTieYeHUe TUCIIUIITHHBI (MOTYJIs1)

a) OcHoBHas1 IMTEpPaTypa:

1. Muxuna O.B. Ilpaktukym 1o  ¢oHeTuke [DIEeKTpOHHBIM  pecypc]:
npaktikym/O.B.Muxuna;MI'TY.-Marautoropck:MI'TY,2017.-13nekrpon.ont.auck(CD-ROM)
~Pexum JOCTyMa:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2994.pdf&show=dcatalogues/1/1134
939/2994.pdf&view=true.-MakpooOBEKT.

2.CapanynoBa A.B. ®oHeTnueckuil Kypc Al CTYAEHTOB HES3BIKOBBIX BY30B: HEMELKHMN
S3bIK  [DJIeKTpOHHBIM  pecypc]:  yueOHoe  mocobme/A.B.  CapamynoBa; MITV.-
Marnuroropck:MI'TVY,2016.-13nexTpon.ont.quck(CD-ROM).-Pexum
nocryna:https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2717.pdf&show=dcatalogu

0) lonoJiHMTE IbLHASA JIATEpaTypa:
HoBukoBa W.H. CoBpemenHbii  pycckuil  s3bIk.  @DoHetuka.  PoHOIOIHMS.

Opdosnusi[ DneKTpOHHBIHA pecypc]:yueOHO-MeTOAMIeCKOe
nocobue/.H.HoBukoa;MI'TY .-Marauroropck:MI'TVY,2015.-13nekTpon.ont.quck(CD-ROM).-
Pexum

B) MeToanyeckue ykazaHus:

CamocrosTenbHas paboTa CTyIeHTOB By3a . npaktukym / coctaBurenn: T. I'. Hepetuna,
H. P. VpazaeBa, E. M. Pazymosa, T. ®. OpexoBa ; MarHUTOrOpcKuil TOC. TEXHUYECKUM YH-T UM.
I'. Y. HocoBa. - Maruurtoropck : MI'TY um. I'. . Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ tuTym.
JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3816.pdf&show=dcatalogues/1/1530
261/3816.pdf&view=true (mata ooOpamenus: 09.10.2020). - MakpooObekT. - Tekcr
3JIEKTPOHHEBIN. - CBenenus noctynHsl Takke Ha CD-ROM.

r) [IporpammHuoe obecnieuenue u UHTEepHeT-pecypcebl:

IIporpammHoe o0ecnieueHue

Haumenosanue I10 Ne norosopa Cpoxk 1eiicTBuUS TULIEH3UU
MS Off_lce 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 0eccpouHo
Professional
7Zip cB0OOaHO pacrpoctpansemoe [10 OCCCPOUHO
FAR Manager cB000JIHO pacnpoctpansemoe [10 0ECCPOYHO




IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JaHHBIX U HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
Hassanue xypca CchlIKa
MexynaponHas 6a3za MOJHOTEKCTOBBIX
KypHAJIOB Springer Journals

http://link.springer.com/

YHuBepcurerckas MH(pOpPMaLMOHHAS . :
https://uisrussia.msu.ru

cucrema POCCHUS P

Poccniickas I'ocynapcrBennas

Submorexa. KaTator https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

DNEKTPOHHBIE  pecypchl  OMOTMOTEKH
MI'TY um. I'.1. HocoBa
Nndpopmanmonnas cucrema - Enmnoe
OKHO JIOCTYNa K HWH(GOPMAIMOHHBIM
[TouckoBas cucrema Axamemust Google
(Google Scholar)
OnekTpoHHas  0a3a  TEPHOIUYECKHUX
uznanuii  East  View  Information
HanonanpHas
UHGOPMAIMOHHO-aHAIUTHYECKAs URL.: https://elibrary.ru/project_risc.asp
cuctema — Poccuiickuii HHASKC HAYYHOT'O
9 MaTtepuajJbHO-TEXHHUYECKOE 00ecneyeHne THCIUTITHHBI (MOTyJIs1)

https://magtu.informsystema.ru/Marc.html?locale=ru

URL: http://window.edu.ru/

URL.: https://scholar.google.ru/

https://dlib.eastview.com/

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00ecrieueHNe JUCIUTUINHBI BKIIIOYAET:

1.YueOHble ayauTOpuu M TPOBENEHUS TPAKTUUYECKUX 3aHATUH, TPYNIOBBIX U
UHIMBUIYAJIBHBIX KOHCYJbTAllMH, TEKYIIEro KOHTPOJIS M IPOMEXYTOYHOH aTTecTaluu.
OcHnaienne: MynbTUMeIUNHHBIA IPOEKTOP, JOCKA, IKPAH.

2. TlomemeHnuss misg CcaMOCTOSTENBHOM  paboThl  oOydarommxcsa. OcHalleHwue:
[Mepconansapie koMmmbloTepsl ¢ maketom MS Office, Beixomom B MHTEpHET M ¢ IOCTYNOM B
JIEKTPOHHYIO HH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO CPEAY YHUBEPCUTETA.

3.ITomemienue Ui XpaHEeHUS U MPOPUIAKTUYECKOTO OOCITY)KMBaHUS Y4eOHOTO
obopynoBanus. OcnHamenue: lllkadsl mas xpaHeHUs y4eOHO-METONMYECKOW JTOKYMEHTAIIHH,
y4eOHOT0 000pyI0BaHUS U YI€OHO-HATIIATHBIX TOCOOUIA.

Hpuioxenne 1

Y4eOHO-MeTOoANYEeCKOe 00ecTIeYeHHe CAMOCTOATEIbLHOH padoThl 00y4aroIMXCst

[lo mucummmue «lIpakThueckas QoHETHKA» MPEeIyCMOTpeHa AayAWTOpHas H
BHEAYAUTOPHAS CaMOCTOSITeNIbHAst paboTa 00yJaromuXcs.

AynuTopHas ~caMOCTOsITeNbHAs paboTa CTYIACHTOB MpPEAINOJaraeT BBINOJHEHHE
KOHTPOJIBHBIX 3aJJaHUH Ha PAKTUYECKUX 3aHATHUSX.



[TpumepHbIe ayTUTOpHBIE KOHTPOJIbHBIE paboThl (AKP):

AKP Nel

Partner A
1.

In diesem Haus wohnen die Familien Miller, Muhler, Mieler, Moller, Maller, Mohler, Muller, Mah-
ler, Meller und Mehler.

Wo wohnen die Familien? Fragen Sie Ihren Partner. Schreiben Sie dann die Namen in das Haus.
[Qispiel: A: Wo wohnt Familie Miller?

B: Familie Miller wohnt im Erdgeschoss rechts. |

Im Dachgeschoss

Im zweiten Stock

Im ersten Stock

Im Erdgeschoss

links Mitte rechts
2. Jetzt fragt |hr Partner. Erklaren Sie, wo die Familien wohnen.

Im Dachgeschoss

Mahler
Im zweiten Stock Meller Mubhler Mehler
Im ersten Stock Miller Mohler Mieler
Im Erdgeschoss Moller Maller Muller
links Mitte rechts

AKP Ne 2

Diese Worter werden vorgelesen: bieten — Beet - MafBRe - Teller — wen ~ Mitte ~ offen - bieten - den - lieben -
Beet

Verbinde die Punkte der gehdrten Worter, Was zeigt das Bild?

@ wenn
® Ofen

e offen
® eTeller
wen

eTaler
Mitte @

. Miete o e Mafte
bieten @ ® Beet

® hitten Masse Bett @

leben e
e denn

dene e lieben




BHeaydumopHaa camocmosamesnbHaa paboma oby4yarouwuxca ocywecmendemca 8 euode u3lyvyeHus
aAumepamypsl o coomeemcmsayrowemy pasdesny ¢ npopabomyol mamepuana; B8blnosHeHus
ooMawHUx 3a0aHUU.

MpumepHbie uHOUsudyanbHble domawHue 3adaHusa (M43):

a3 Ne 1

[“a:bar] aber [ta:t] Tat (f) [ga:r] gar
[“a:da’] Ada [ba:t] bat (baten) [Tpa:ren] sparen
[ba:n] Bahn (f) [tak] Tag (m) (Tage) [za:t] Saat (f)

2. pourure caoBa. OTRpHE mpoko pov. Caeawre 38
KPATROETbI0 3pyKa [a]:
[‘an] an [dan] dann [das] das
[‘am] am [man] Mann (m) [vas] was
[‘amt] Amt (n) [kam] Kamm (m)  [pas] Pass (m)

[“'ana:] Anna [van] wann ['ast] Ast (m)
[[tam] Stamm (m)  [[tat] Stadt (f)
[Ftant] Stand (m) [Ftark] stark
3, MpouruTe caeaywomme ciosa. CAeauTe 32 J0Ar0OTol H KPATKOCTHIO FIACHOTD
amya [az]:

[a:] [a]

[an] Ahn (m) —  [an]an

['a:s] aB [ast] Ast (m)
[“a:da-] [“ana’] Anna
fna] nah [ias] nass

[ba:n] Bahn (f) [ban] Bann (m)
[ka:m] kam [kam] Kamm (m)
[ta:k] Tag (m) [take] Takt (m)

[pa:r] Paar (n)
[fta:t] Staat (m)
[fta:r] Star (m)
[za:t] Saat (f)

[park] Park (m)
[ftat] Stadt (f)
[tar] starr
[zat] satt

[‘za:gon] sagen
['na:man] Namen (pl)
['na:zon] Nasen (pl)
[“fa:dan] Schaden (m)
[“fra:gan] fragen

I3 Ne 2

caoma, Jlenaitre yaap

YARPHOM eaore:
[“abor] aber

["ma:ms] Name (m)
['na:za] Nase (f)

["fa:da] schade

["a:bant] Abend (m)

5. MposrnTe caeayouimMe caoss, HAMHLHTe UX B TPAHCKANEHE

Wind (m) serep
immer Bcerma

sie OHa, OHH
sieben cems

in (npeanor) B
bifte nomamyiicra

ihn ero dick TomcTeii sitzen cHOeTh

ihm emy Wiese (f) nyr spazieren rynarTh
diese sTa, 3TH dienen cmysurs  Tinte (f) uepnuna
dieses 310 tippen nevarare  finden HaXOmHTE

bieten npepnarare diktieren AMKTOBATH
wissen 3HaTh

Mitte (f) cepenmna
Miete (f) xeaprnnara bitten npocurs
marschieren Mapumposarh

sind 3-m. MH. 4. mHarona sein «OsITHR

Ipuiio:xxkenne 2

OueHoYHbIE CpeACcTBA AJIs IPOBeIeHHs TPOMEKYTOYHOM aTTeCTAllUH

a) [lnannpyemble pe3yabTaThl 00yUeHUs U OLIEHOYHBIE CPEACTBA /IJisl IPOBEIEHHs MPOMeKYTOUHOI
aTTecTaAlMM:



Kon
Nuaaukatop AoCTXKEHUS
WHIIAKA O1ieHOYHBIE CpeCTBA
KOMIIETeHIIUN
TOpa

[IK-2 CnocobeH mpUMEHSTh B MPAaKTHKE YCTHOM M MUCHbMEHHOW PEeYdM HOPMBI COBPEMEHHOTO
MHOCTPAHHOTI'O SI3bIKa

[IK-2.1 | Pemaer  nuuHreuctuyeckue | [lepeyenn TeopeTHYecKUX BOMPOCOB K IK3aMEHY:

3a1a4H, BKJIIOYAIOIIHE

HOHAMaEHe (OHETHUECKHX, 1) Artikulation der deutschen Vokale und

Konsonanten
TICKCHICCKHX, 2) Lange und kurze Vokale
paMMaTHCCKuX, 3) Stimmbhafte und stimmlose Konsonanten
CII0BOOOPA30BaTENbHbIX 4) Typen der deutschen Intonation
SIBIICHUI u 5) Assimilation
3aKOHOMEPHOCTEH 6) Gemination )
(bYHKIMOHUPOBAHUA 7) Betonung in den zusammengesetzten Wortern

8) Betonung in den Wortern mit fremden Suffixen
9) Syntagma

A3BIKOB. 10) Anrede

11) Direkte Rede

12) Aufzahlung

N3Yy4aCMbIX HHOCTPAaHHBIX

[K-2.2 | OcymecTBusieT IIpakTHyeckue 3ajaHus

MEXKYIbTYPHYIO
Transkribieren Sie und lesen Sie den Text
KOMMYHUKALIUIO B

COOTBETCTBUHU C IPUHATHIMH )
A Peter studiert Mathematik und Biologie. Er sucht

HOpMaMn H IpaBWJIaMH B ein Zimmer. Seine Eltern sind nicht nett und er

pa3IMYHBIX CHUTYaLUAX mochte mehr Freiheit. Wolfgang und Rudi lla_bun
zusammen ein Haus. Sie haben ein Zimmer frei.

MEXKYJIBTYPHOTO Es kostet 130,- Euro. Peter mochte das Zimmer nicht

B3aUMOJICUCTBUSL C OIOPOH haben.

Ha JIMHIBOCTPAHOBCIYCCKUC
3HaHH.

0) Iopsinok npoBeaeHUs MPOMEKYTOUHON aTTeCTAMM, MOKA3ATE]H U KPUTEPUH OLIEHUBAHUS

[Ipomexyrounas arrecranusi no aucuuiuimHe «llpaktuyeckas QoneTnka (HeMeUKHii
A3BIK)» BKJIIOYAE€T TEOPETHUYECKHE BOMPOCHL, IO3BOJIAIONIME OLEHUTh YPOBEHb YCBOEHUS
00y4JaromMUCs 3HaHUH, U TIPAKTHYECKHUE 3aJJaHMsl, BBISBIISIONINE CTENEHb CPOPMUPOBAHHOCTH
YMEHUH U BIaJIeHUi, POBOIUTCS B (hopMe SK3aMeHa.

DK3aMeH 10 JaHHOW AWCIMIUITMHE MPOBOJUTCA B YCTHOM (opMe O dK3aMEHAIMOHHBIM
OwneraMm, KaXAbld M3 KOTOPBIX BKIIOYAET | TEOPETHUYECKUA BOMPOC W OJHO MPAKTUUECKOE
3a/1aHueE.

IMoka3aTenu U KpUTEPUM OLICHUBAHUS IK3AMEHA:

— Ha OIEHKY «OTJHYHO» (5 Oa/yioB) — OOydYarOIIMICS TEMOHCTPUPYET BBICOKHI YPOBEHB

c(OPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIINI, BCECTOPOHHEE, CHCTEMAaTHYECKOEe M TJIyOOKOEe 3HaHHE




ydeOHOro Marepuana, CBOOOIHO BBIMONHSAET MPAKTUUYCCKUE 3aJaHMs, CBOOOJHO OMEPHUPYET
3HAHUSIMH, YMEHHUSIMH, TIPAMEHSIET UX B CUTYAIMsIX MOBBIIIEHHON CIIOKHOCTH.

— Ha OIEHKY «xopomo» (4 Oamna) — oOydaromuics IEMOHCTPUPYET CPEIHUN YPOBEHb
c(OpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI: OCHOBHBIE 3HAHUS, YMEHHUS OCBOEHBI, HO JOIYCKAaIOTCS
HE3HAaYUTeNIbHbIE OINOKN, HETOYHOCTH, 3aTPYJHEHUS MPU aHATTUTHYECKUX OIepalusX, epeHoce
3HAHWI U YMEHUW HA HOBBIC, HECTAaHIAPTHBIC CUTYAIUH.

— Ha OIICHKY «YyJAOBJIETBOPUTEJIBHO» (3 Oaya) — oOydarouuiics 1eMOHCTPUPYET MOPOTOBBIH
ypoBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI: B X0/1€¢ KOHTPOJIbHBIX MEPOMPUITHI JOMYCKAIOTCS
OIIMOKHU, MPOSABIAETCS OTCYTCTBHE OTIENbHBIX 3HAHUM, YMEHUW, HABBIKOB, OOydaromuics
WCTIBITHIBACT 3HAYUTENIbHBIC 3aTPYJHEHUS MPU ONEPUPOBAHUM 3HAHUSMHU U YMEHUSMHU TPU HX
IepeHOCce Ha HOBBIE CUTYAIUH.

— Ha OIICHKY «HEYA0BJIETBOPUTEJIbHO» (2 0aymra) — o0ydJaromuiicsl TeMOHCTPUPYET 3HAHUS HE
6onee 20% TeopeTuUecKoro MaTepuaa, JOMyCcKaeT CyIIeCTBEHHbIE OIIMOKH, HE MOXKET MOKa3aTh

HWHTCJUICKTYAJIbHBIC HABBIKW PCIICHUA ITPOCTHIX 3a/a4.
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